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          PARISH OFFICE HOURS 
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SIXTH SUNDAY OF EASTER - MAY 10, 2026 

VI NIEDZIELA WIELKANOCY - 10 MAJA 2026 R. 

Miesiąc maj to w Kos ciele okres 
szczego lnej czci Matki Boz ej. 
Zapraszamy na Naboz en stwa 
Majowe, kto rych centralną 

częs cią jest Litania Loretan ska, 
od poniedziałku do piątku  
po Mszy św. wieczornej,  

w soboty po Mszy o 8:15 am, 
a w niedziele o godz. 6:30 pm. 

 

NABOŻEŃSTWA MAJOWE 

May Marian Devotions in Polish 

On Mother’s Day at St. Ladislaus 
Church, we offer to God a spiritual 

bouquet of intentions for our  
mothers, living and deceased.  

We celebrate the gift of mothers 
and honor Our Blessed Mother, 

and we are grateful for 
the vocation of motherhood 
and the gift of human life.  

 

W Dniu Matki w kos ciele pw. s w. Władysława 
składamy przed Bogiem bukiet duchowy w intencjach 
naszych matek, z yjących i zmarłych. S więtujemy dar 

macierzyn stwa, czcimy Matkę Najs więtszą 
oraz dziękujemy Bogu za powołanie do 
macierzyn stwa i za dar ludzkiego z ycia.  

Z okazji Dnia Matki składamy wszystkim mamom 
najserdeczniejsze życzenia. Niech Bóg obdarza Was 

zdrowiem i wszelkimi łaskami, abyście miały w sobie siłę 
i obfitość serca dla swoich dzieci i abyście tę siłę czerpały  

z serca Matki Bożej. Szczęść Boże! 

We would like to wish all mothers a blessed Mother’s Day. 
May God give you health and all graces.  

May you have the strength and abundance of heart  
for your children and that you draw this strength  

from the heart of our Blessed Mother. God bless you! 

 
 
 

W s rodę, 13 maja 2026 r. rozpoczniemy tegoroczne 
Naboz en stwa Fatimskie. Matka Boz a nazwała siebie 
Kro lową Ro z an ca S więtego i wezwała do modlitwy 
o nawro cenie dla siebie i dla s wiata. Odmo wimy 
wszystkie częs ci ro z an ca s w. Zwien czeniem 

naboz en stwa będzie Msza s więta i procesja z figurą 
Matki Boz ej Fatimskiej dookoła kos cioła.  

Plan dnia fatimskiego: 
-  radosna częs c  ro z an ca - po Mszy o godz. 8.15am; 
-  s wietlista częs c  ro z an ca - o godz. 6.10pm; 
-  bolesna częs c  ro z an ca - o godz. 6.30pm i Litania 
 Loretan ska; 
-  chwalebna częs c  ro z an ca - po Mszy o godz. 7.00pm 
 podczas procesji. 
 
Serdecznie zapraszamy grupy parafialne o włączenie 
się w organizację i uczestnictwo w procesji. Bo g zapłac .  

OUR LADY OF FATIMA DEVOTION  
WEDNESDAY, MAY 13, 2026 

 

Please join us in reciting the Rosary in English 
after the 8:15am Mass 

DZIEŃ FATIMSKI  



 

 

 
SATURDAY - MAY 9 
8:15am  For peace in our families and among the nations 
5:00pm  For our mothers, living and deceased - Mother’s Day  
   Spiritual Bouquet   
   
SUNDAY - MAY 10 
7:30am  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe - Bukiet Duchowy na  
   Dzień Matki 
9:00am  For our mothers, living and deceased - Mother’s Day  
   Spiritual Bouquet 
10:30am  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe - Bukiet Duchowy na  
   Dzień Matki 
12:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe - Bukiet Duchowy na  
   Dzień Matki 
7:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe - Bukiet Duchowy na  
   Dzień Matki 
 
MONDAY - MAY 11 
8:15am  For our mothers, living and deceased  
7:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
   † Jan Milewski 
   † Władysław Górecki - żona 
 
TUESDAY -  MAY 12 
8:15am  For our mothers, living and deceased  
7:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
   O miłosierdzie Boże i radość wieczną dla † Stanisława  
   Fryc oraz dla zmarłych z rodziny - Maria Fryc 
 
WEDNESDAY - MAY 13 
8:15am  For our mothers, living and deceased   
   † Bronisława Klimek - 1st anniversary of death - Andrzej 
   Kulpa 
7:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
   † Jan Mierwa - o wieczne zbawienie duszy - Anna Mierwa  
 
THURSDAY - MAY 14 
8:15am  For our mothers, living and deceased  
7:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
 
FRIDAY - MAY 15 
8:15am  For our mothers, living and deceased  
   For God’s blessings and good health for David Strenski - 
   Margo Rodriguez  
   For God’s blessings and good health for Robert  
   Gabrylewicz - Margo Rodriguez  
7:00pm  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
   †† Władysław, Julia, Janusz, zmarli z rodzin Klimek,  
   Sobusiak, Biś, Rankell, Materek oraz dusze w czyśćcu  
   cierpiące  
    
SATURDAY - MAY 16 
8:15am  Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
5:00pm  For our mothers, living and deceased  
   †† Bill and Edna Dmuchowski - family 
   † Stella Peterman - family 
   † Richard Lake - family   

 

Thank you for your generosity! Serdeczne Bóg zapłać! 
 

Please consider remembering St. Ladislaus Parish 
in your will or trust. 

Prosimy o rozważenie opcji uwzględnienia parafii  
pw. św. Władysława w testamencie.  

 
 

SPECIAL COLLECTION/ KOLEKTA SPECJALNA 
 May 10 - Catholic Charities - Mother’s Day 
  10 maja - Catholic Charities - Dzien  Matki  
 May 17 - Maintenance 
  17 maja - Utrzymanie Kos cioła 
 May 31 - Building Fund 
  31 maja - Fundusz Remontowo-Budowlany 
 June 7 - Corpus Christi 
  7 czerwca - Boz e Ciało 
 June 14 - Priests’ Health and Retirement 
  14 czerwca - Fundusz Zdrowotno-Emerytalny  
  Księz y 
 

WAŻNA INFORMACJA! 
Ze względu na wymagania banku, prosimy wszystkie 

czeki wypisywac  na St. Ladislaus Parish.  
Serdeczne Bo g zapłac !  

 

IMPORTANT INFORMATION! 
Due to bank requirements, please make all checks  

payable to St. Ladislaus Parish.  
Thank you very much for your generosity! 

Sunday Collection …….…………….…............…..... $  3,761 
Utilities …………………………………………………… $  2,052 

OUR FINANCES  - May 3, 2026 

 

 

Zapraszamy wszystkich chętnych na porządkowanie  
terenu woko ł kos cioła w sobotę, 16 maja  
od godz. 9:30am. Serdecznie dziękujemy. 

  
We are looking for volunteers to help us clean the area 

around the church on Saturday, May 16, 2026  
from 9:30am. If you are available and willing  
to lend a hand, we would greatly appreciate 

your support in keeping our church grounds beautiful 
and welcoming.  Thank you. 

WIOSENNE 
“POSPOLITE RUSZENIE” 

 

SPRING CLEAN UP 
AROUND THE CHURCH 



 

 

Zebranie Klubu Polskiego przy parafii s w. Władysława  
odbędzie się w poniedziałek, 11 maja 2026 r.  

o godz. 5:30pm w sali pod kos ciołem.  
Zapraszamy wszystkich członko w oraz osoby,  
kto re chciałyby dołączyc  do Klubu Polskiego.  

Polish Club invites all memebers  
and those who would like to join the Club 
to the monthly meeting on May 11, 2026,  

at 5:30pm in the Parish Hall.  

ZEBRANIE KLUBU POLSKIEGO  

SPOTKANIA RUCHU RODZIN NAZARETAŃSKICH 
 

Wspo lnota Ruchu Rodzin Nazaretan skich 
zaprasza na spotkania formacyjno-

modlitewne w poniedziałki  
o godz. 7:45pm w konwencie przy kos ciele.   

The Nazareth Family Society Meetings in Polish  

ROSARY PRAYER  
Please join us in recitation of the Holy  
Rosary every Tuesday in the church  
after the morning Mass at 8:15am.  

Please join  
Catholic Charities 
on May 10, 2026  
in supporting 

mothers in need 
across Cook and 

Lake counties. Your 
support today can 
create stability for 
generations! Your 
generosity helps 
serve more than 
60,000 moms and 
families every year 

with supports that promote long-term growth and well-
being. Please support the Second Collection on Mother’s 

Day or anytime at catholiccharities.net/mothers 
 
 
 

 

Prosimy, aby 10 maja 2026 r. 
przyłączyc  się do Catholic Charities  
i wspo lnie udzielic  wsparcia matkom  

z powiato w Lake i Cook, kto re  
potrzebują pomocy. Więcej informacji 

oraz moz liwos c  złoz enia ofiary  
na stronie internetowej:  
https://www.catholiccharities.net/mothers 

KWESTA NA DZIEŃ MATKI 
DRUGA SKŁADKA - 10 maja 2026 r. 

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU 
 

Zapraszamy na adorację Najs więtszego Sakramentu  
w kaz dy wtorek w kos ciele od rannej do wieczornej 
Mszy s więtej. Godzina Miłosierdzia jest o 3:00pm.  

 
EUCHARISTIC ADORATION 

 

We invite you to the Eucharistic adoration every  
Tuesday in the church beginning after the 8:15am Mass.  
Benediction is at 6:45pm followed by a 7:00pm Mass  

in Polish. Please come and adore the Lord Jesus.  
He waits for you.  

MOTHER’S DAY APPEAL 
SECOND COLLECTION - May 10, 2026 

NABOŻEŃSTWO 
DO ŚW. WŁADYSŁAWA 

 

Zapraszamy na naboz en stwo  
do s w. Władysława  
w kaz dy wtorek  

o godzinie 6:45 wieczorem.   
 

DEVOTION TO  
ST. LADISLAUS IN POLISH 

WSZYSTKIEGO NAJLEPSZEGO 
DLA SIOSTRY HIACYNTY 

Z OKAZJI URODZIN! 

HAPPY BIRTHDAY TO SR. HIACYNTA! 
 

 

On Tuesday, May 19, Sr. Hiacynta will celebrate her 
birthday. On this occasion, we wish Sister good health 
and happiness. May God bless you and our Blessed 
Mother Mary surround you with her motherly love.  

God bless! 

 

We wtorek,  
19 maja,  

s. Hiacynta obchodzi  
swoje urodziny.  

Z tej okazji z yczymy Siostrze duz o zdrowia, 
obfitych łask Boz ych, rados ci z pełnionej 

posługi Bogu i bliz nim.  
Niech Pan umacnia Siostrę w drodze  

do s więtos ci, a Maryja otacza matczyną 
opieką. Sto lat! Szczęs c  Boz e! 



 

 

Thank you to all parishioners and families, who have     
already made their pledges to the Generation to Genera-
tion” campaign. It is still possible to make a pledge.          
If anyone is considering making a pledge or has any 
questions, please contact the Pastor or the parish office 
directly. May God bless you for your generosity! 
  
Our goal at St. Ladislaus is to raise $340,000 in pledges        
payable over five (5) years from our parish families.         
Fifty percent of the funds from these pledges will go  
toward the parish needs listed below. The remaining 
fifty percent will go towards spiritually renewing our 
church, supporting our priests, and assisting vulnerable 
communities.  
 

 PRIORITIES AT ST. LADISLAUS PARISH 
• Restoring and Repairing Our Buildings 

• Improving Accessibility to the Church 

• Church Boiler Maintenance 
 

  

Dziękujemy wszystkim parafianom i rodzinom, kto rzy 
juz  złoz yli swoje zobowiązania na rzecz kampanii          
„Z pokolenia na pokolenie”. W dalszym ciągu moz na 
jeszcze złoz yc  zobowiązanie. Jes li ktos  rozwaz a jego 
złoz enie lub ma jakiekolwiek pytania, prosimy                  
o osobisty kontakt z księdzem Proboszczem lub biurem 
parafialnym. Serdeczne Bo g zapłac ! 
 
Celem naszej parafii jest zebranie $340,000 w formie 
deklaracji składanych przez rodziny naszej parafii, 
płatnych w ciągu pięciu (5) lat. Pięc dziesiąt procent   
zebranych w ten sposo b s rodko w zostanie przez-
naczone na wymienione niz ej potrzeby parafii.            
Pozostałe pięc dziesiąt procent zostanie przeznaczone 
na duchową odnowę naszego Kos cioła, wsparcie 
naszych kapłano w oraz pomoc dla najbardziej             
potrzebujących wspo lnot. 

  

PRIORYTETY W PARAFII ŚW. WŁADYSŁAWA 
• Odnowa i remont budynko w parafialnych 

• Ułatwienie wejs cia do kos cioła 

• Naprawy bojlera w kos ciele  

KAMPANIA Z POKOLENIA NA POKOLENIE:  

ODPOWIEDZ NA WEZWANIE  

OUR PROGRESS / NASZ POSTĘP 
 

 Parish Goal / Kwota docelowa parafii: $340,000 
 

 Total Raised / Łączna zebrana kwota: $175,530 
  
 Percent. Raised / Procent zrealizowanego celu: 51% 
  
 Number of Gifts / Liczba darowizn: 53 

PODZIĘKOWANIE  
 

Serdecznie dziękujemy naszym  
Marszałkom za hojnos c  i zaangaz owanie 
w z ycie parafii. Dzięki Waszemu wsparciu 

zostały zakupione nowe koszyki na  
składkę. Niech Bo g Wam błogosławi  

za ten piękny gest. Bo g zapłac !  
 

THANK YOU, USHERS! 
 

We sincerely thank our Ushers for their 
generosity and dedication to our parish. 
Thanks to your support, new collection 
baskets have been purchased. May God 
bless you for this beautiful gesture!  

WELCOME  
NEW PARISHIONERS!  

 

The Zeitner Family  
(Diana, Eric, Leo, Emma) 

 

If you would like to become  
a member of our parish,  
please contact the parish  
office at 773-725-2300.  

 

 Jes li ktos  pragnie  
zarejestrowac  się w naszej 
parafii, prosimy o kontakt 
z biurem parafialnym  

pod nr tel: 773-725-2300. 
Zapraszamy!  

WITAMY NOWYCH  
PARAFIAN! 

ONLINE  
DONATION  

TO ST. LADISLAUS  
PARISH 

 

You can make  
a donation  

to St. Ladislaus Parish 
by scanning the QR 

code or visiting our website: 
www.stladislauschicago.org 
Thank you for your generosity! 

 

 

Ofiarę na kos cio ł s w. Władysława 
moz na złoz yc  skanując podany kod 
QR lub przez PayPal na stronie  

parafialnej. Serdeczne Bo g zapłac ! 



Serdecznie dziękujemy członkom Ruchu Rodzin  
Nazaretan skich za organizację Kawiarenki  
w niedzielę, 26 kwietnia br. Dziękujemy tez  

wszystkim, kto rzy gos cili w naszej Kawiarence.  
Docho d wynio sł $500 i zostanie przeznaczony  
na potrzeby parafii. Serdeczne Bo g zapłac ! 

 

ST. LADISLAUS CAFÉ - THANK YOU NOTE 
 

We would like to thank the Nazareth Family Society 
for hosting our Cafe  on Sunday, April 26, 2026. 

Thank you to all parishioners and guests for their 
support as well. We have raised $500, and we will 

use these funds for the needs of our parish.  
May God bless you all!  

 

 

 

LITURGICAL SCHEDULE  
FOR MAY 16 & 17, 2026 

Holy Mass Commentator 
Lector 

SATURDAY 
5:00 PM 

M. Kreczmer 
M. Kreczmer 

SUNDAY 
7:30 AM 

R. Bazan 
J. Zając  

SUNDAY 
9:00 AM 

D. Lota 
L. Michno 

SUNDAY 
10:30 AM 

T. Wilczek 
M. Giza 

SUNDAY 
12:00 PM 

B. Kranc 
J. Janocha 

SUNDAY 
7:00 PM 

K. Barnak 
J. Olszewski 

PRAYER  
REQUEST  

 

PROŚBA  
O MODLITWĘ 

 
 

Anna Gajek,  

Diane Gazda,  

Thomas Janetzke,  

Irene Odrowski,  

Albina Onysio,  

Dionizja (Dasha)  

Woznica 
 
 
 
 
 
 
 

Our sanctuary lamps burn this week for: 
 

For our mothers, living and deceased / 

Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
 

Lampki wieczne przy Tabernakulum  
palą się  w tym tygodniu w wyz ej  

wymienionej intencji. 

The Votive Candles by the statue  
of Our Lady at the side altar burn  

this week for: 
 

† Irena Kopaczewska 

† Maria Nowak 
 

Świeczki wotywne przy figurze Matki Bożej palą 
się w tym tygodniu w wyz ej wymienionej intencji. 

The Votive Candles by the statue  
of St. Joseph burn this week for: 

 

For our mothers, living and deceased / 

Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
 

Świeczki wotywne przy figurze św. Józefa palą się 
w tym tygodniu w wyz ej wymienionej intencji. 

KAWIARENKA 
PODZIĘKOWANIE 

STREAMING 24/7 
 

Transmisja na żywo 

www.stladislauschicago.org 

W konwencie przy naszym kos ciele, w dniach 1-3 maja 2026 
roku odbyło się spotkanie męz czyzn rozeznających  

powołanie z terenu Prowincji Kro lowej Polonii Zagranicznej  
w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.  

 
The meeting for men discerning their vocation took place 

in the convent by our church on May 1-3, 2026. 

REKOLEKCJE POWOŁANIOWE  

VOCATIONAL RETREAT 
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Illinois

CatholicMatch.com/IL

Complete Automotive Repair 
Computer And Electrical Work 
All Major And Minor Repairs

24 Hour Towing Available
3325 N. Knox 

(773) 286-7686 
www.sandtautomotive.com

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Pietryka Funeral Home
5734-40 W. Diversey� 773-889-0115

Fullerton Funeral Home
5735 W. Fullerton� 773-237-6400

www.pietrykafh.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting At

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!

We Buy Your Car  We Buy Your Car  
- Any Condition -- Any Condition -

Best Prices in the City!
24/7 
We Pay Cash!
773-699-0302 - English

708-800-2284 Mowimy Po Polsku

FREE MARKET ANALYSIS

WE BUY “AS IS CONDITION” 
HOMES FOR CASH

BEAULIEUBEAULIEU
REAL ESTATEREAL ESTATE

5341 W. Belmont
Chicago, IL 60641

JohnKulesza@yahoo.com

John Kulesza
Parishioner 

773-505-0260

SELLING HOMES IN YOUR NEIGHBORHOOD 
FOR OVER 35 YEARS

773-974-8882
baethkeplumbing.com

LICENSE: #055- 004154

$50 OFF 
ANY PLUMBING 

REPAIR 

$50 OFF 
ANY PLUMBING 

REPAIR 

Contact Ken Hyatt
Khyatt@4LPi.com
(800) 950-9952 x4747


